G,
Forordningsmotiv MYy
CL]

Foérordning om gruppundantag enligt 17 § Fm
konkurrenslagen (1993:20) for specialise- 2001:1
ringsavtal

Forordning (2001:254) om gruppundantag enligt 17 §
konkurrenslagen (1993:20) for specialiseringsavtal;

utfdrdad den 23 maj 2001.
Regeringen foreskriver' foljande.

1 § Denna forordning tillimpas pa fSljande avtal som ingas
mellan tva eller flera foretag (avtalsparterna) om villkoren for
deras produktspecialisering (specialiseringsavtal):

1. Avtal om ensidig specialisering, varigenom den ena av-
talsparten atar sig att upphéra med eller avsta fran tillverkning
av vissa produkter och att kpa dessa av ett konkurrerande fo-
retag, medan det sistndmnda foretaget atar sig att tillverka och
leverera produkterna i fraga.

2. Avtal om 6msesidig specialisering, varigenom tvé eller
flera avtalsparter Gmsesidigt atar sig att upphora med eller avsta
frén tillverkning av vissa olika produkter och att i stillet képa
dessa fran de andra avtalsparterna som atar sig att leverera dem.

3. Avtal om gemensam produktion, varigenom tva eller flera
avtalsparter atar sig att gemensamt tillverka vissa produkter.

! Utdrag ur protokoll vid regeringssammantrade den 23 maj 2001
(Regeringens foérordningsmotiv 2001:1).
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2 § Under de villkor som foreskrivs i denna forordning géller
for specialiseringsavtal gruppundantag enligt 17 § konkurrens-
lagen (1993:20) fran forbudet i 6 § samma lag.

Undantaget giller i den man som specialiseringsavtalen
innehaller konkurrensbegriansningar som omfattas av 6 § kon-
kurrenslagen.

3 § I fraga om avtalen tillimpas vad som anges i kommissio-
nens forordning (EG) nr 2658/2000 av den 29 november 2000
om tillimpning av artikel 81.3 i férdraget pa grupper av specia-
liseringsavtal’ p4 motsvarande sitt, med undantag av artiklarna
1.1 samt 7-9.

Dock skall i artikel 3—5 “artikel 17 bytas mot 2 § i férening
med 1 §”.

1. Denna forordning trader i kraft den 1 juli 2001 och giller
till utgangen av december 2010.

2. Fér tiden intill utgdngen av juni 2002 skall forordningen
(1996:343) om gruppundantag enligt 17 § konkurrenslagen
(1993:20) for specialiseringsavtal, som géller till utgédngen av
juni 2001, fortfarande tillimpas pa avtal som giller vid ikraft-
tridandet av denna f6rordning, om avtalet inte uppfyller vill-
koren i den hir forordningen men villkoren i den &ldre forord-
ningen.

Pa regeringens vignar
MONA SAHLIN

Marinette Andersson
(Naringsdepartementet)

2EGT L 304, 5.12.2000, s. 3 (Celex 32000R2658).



Forordningens anknytning till EG:s konkurrensritt

De svenska konkurrensreglerna for foretag ar uppbyggda i nira
anslutning till EG:s konkurrensritt. Den aktuella férordningen
om gruppundantag for specialiseringsavtal har ocksa en direkt
EG-rittslig motsvarighet.

EG:s regelverk pa konkurrensomradet star under en om-
vandling som pakallar en 6versyn dven av de svenska reglerna.
Fér att ge en bild av utvecklingen redovisas inledningsvis i
oversikt uppbyggnaden av och fordndringar inom EG:s konkur-
rensrétt. Vidare anges de svenska forhallandena och de anpass-
ningar av vart konkurrensrittsliga regelverk som nu dr pakal-
lade.

EG-rittens konkurrensregler for foretag

De grundldggande forbuden

De grundlaggande konkurrensreglerna for foretagen finns i EG-
férdragets artiklar 81 och 82 samt i radets férordning (EEG) nr
4064/89 av den 21 december 1989 om kontroll av foretagskon-
centrationer’. I artikel 81 forbjuds vissa former av konkurrens-
begrinsande samarbete mellan foretag. Artikel 82 forbjuder
missbruk av en dominerande stillning. Koncentrationsfor-
ordningen styr kontrollen av foretagsf6érvarv, fusioner och andra
koncentrationer.

Kommissionen har behorighet att meddela undantag i en-
skilda fall fran forbudet i artikel 81. Vidare far kommissionen
meddela s.k. gruppundantagsférordningar. Genom sadana for-
ordningar undantas vissa typer av avtal fran tillimpningen av
forbudet i artikel 81. Det giller avtal som till sin karaktar kan
strida mot bestimmelserna i artikel 81.1 men som allmént sett
uppfyller kraven for undantag enligt artikel 81.3.

En serie av gruppundantagsférordningar har utfirdats av
kommissionen. Fram till den 1 juni 2000 fanns sadana for bl.a.

*EGT L 395, 30.12.1989, s. 1 (Celex 31989R4064).
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vart och ett av foljande omraden: ensaméaterforsiljaravtal, ex-
klusiva inkopsavtal, franchiseavtal, avtal om forskning och ut-
veckling, specialiseringsavtal, forsiljnings- och serviceavtal for
motorfordon, avtal om teknikéverforing och vissa avtal, beslut
och samordnade férfaranden inom forsikringssektorn.

Den senare utvecklingen i stort inom EU

Under senare ar har kommissionen lagt ned ett betydande arbete
pé att forenkla, effektivisera och modernisera sitt konkurrens-
rattsliga regelverk. En strdvan inom EU, vilken paverkar ut-
formningen av det svenska regelverket, 4r att undvika gruppun-
dantag och riktlinjer som &r bransch- eller sektorspecifika, som
tar sikte pa distributionsformer eller som giller en specifik av-
talstyp. I detta arbete har i stillet fokus satts mer pa avtalens
ekonomiska effekter pd marknaden 4n pa legala bedémningar
eller virderingar. Vidare utformas reglema i generell form. En
grundldggande skillnad gors dirvid mellan vertikala respektive
horisontella konkurrensbegriansningar. De forra ror avtal som
triffas mellan parter som 4r verksamma i olika led i produk-
tions- eller distributionskedjan. Som exempel kan tas ett avtal
mellan en tillverkare och en grossist eller mellan en grossist och
en detaljist. Horisontella betecknas de avtal som triffas mellan
konkurrerande foretag i samma led, t.ex. mellan tillverkare eller
mellan grossister. De horisontella avtalen bedéms i allménhet
stringare @n de vertikala, eftersom de forra ofta ingds mellan
konkurrenter.

Ett viktigt inslag i kommissionens fordndringsarbete ir att
forbittra resursanvandningen och effektiviteten i fraga om att
uppritthélla konkurrensreglernas genomslagskraft. I en vitbok
varen 1999 foreslog kommissionen grundlidggande fordndringar
i tillimpningen av EG:s forbud mot konkurrensbegrinsande
samarbete mellan foretag, den s.k. moderniseringen av EG:s
konkurrensregler for foretag. Enligt forslaget avskaffas kom-
missionens ensamrétt att bevilja individuella undantag fran for-
budet i artikel 81.1. Foretagen skall inte lingre anmala sina av-
tal for att fA sddana undantag. Artikel 81.3 skall i stillet med
oféréndrat materiellt innehdll omvandlas till ett stindigt gil-
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lande, generellt undantag - ett s.k. legalundantag. En omfat-
tande decentralisering ar tinkt av tillimpningen av fSrbuds-
reglerna, sa att nationella organ sjélva fattar beslut pa grundval
av artiklarna 81 och 82, och dérvid prévar om konkurrensen
skadas eller inte.

Kommissionen fattade den 27 september 2000 beslut om ett
forslag till rddet med denna inriktning’. Forslaget behandlas f.n.
i en radsarbetsgrupp for konkurrens. Ett beslut av radet kan inte
tas innan den svenska ordforandeskapsperiodens slut vid ut-
gangen av juni 2001.

Vertikala avtal

Den 22 december 1999 antog kommissionen ett nytt gruppun-
dantag for vertikala avtal och samordnade forfaranden’. Det nya
gruppundantaget ersatte fran och med den 1 juni 2000 de tre
gruppundantagen for ensaméterforsiljaravtal, exklusiva inkops-
avtal och franchiseavtal. Vidare har kommissionen utfirdat ett
tillkdnnagivande med riktlinjer om vertikala begrinsningar®.

Horisontella forfaranden

Kommissionen har lagt ned ett omfattande arbete ocksé nir det
gidller nya gruppundantag och riktlinjer i fraga om horisontella
samarbetsavtal. Eftersom horisontellt samarbete, sérskilt om
priser, generellt sett har en mer konkurrensbegrinsande effekt
dn vertikal samverkan, har utvecklingen hér inte lett till nagot
generellt gruppundantag. I stillet har kommissionen i riktlinje-
form angett i vilka fall ingripande inte kommer att ske mot sa-

* Forslaget aterfinns pa hemsidan for Europeiska gemenskapernas
kommission i ldnken http://europa.eu.int/comm/competition/antitrust/
others/modernisation/comm_2000_582/sv.pdf.

* Kommissionens forordning (EG) nr 2790/1999 av den 22 december
1999 om tillimpningen av artikel 81.3 i fordraget pd grupper av
vertikala avtal och samordnade forfaranden, EGT L 336, 29.12.1999,
s. 21 (Celex 31999R2790).

SEGT C 291, 13.10.2000, s. 1 (Celex 32000Y1013/01/).
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dant samarbete’. Typiska samarbetsformer mellan foretag i
samma distributionsled i 6vrigt som har 6vervdgande positiva
effekter &r t.ex. avtal mellan foretag om forskning och utveck-
ling samt specialiseringsavtal. Tidigare gruppundantag for dessa
tvad avtalstyper har ersatts med nya som tridde i kraft den 1
januari 20015,

I det foljande redovisas ndrmare de nu nimnda tva gruppun-
dantagen samt riktlinjerna for horisontellt samarbete.

Svenska forhallanden

Den svenska konkurrenslagstiftningen har som berérts utfor-
mats med EG:s konkurrensregler som nira forebild. Konkur-
rensbegriansande avtal mellan fSretag 4r sdsom enligt EG-reg-
lerna i princip forbjudna enligt 6 § konkurrenslagen (1993:20).
Fran detta férbud kan undantag meddelas i enskilda fall efter
ansokan till Konkurrensverket. Forutsittningarna for undantag
motsvarar EG:s och &r enligt 8 § att avtalet

1. bidrar till att forbéttra produktionen eller distributionen eller
till att framja tekniskt eller ekonomiskt framétskridande,

2. tillforsakrar konsumenterna en skilig andel av den vinst som
dérigenom uppnais,

3. bara éldgger de berérda foretagen begrinsningar som &r nod-
vindiga for att uppnd maleti 1 och

4. inte ger de berorda foretagen mojlighet att sitta konkurrensen
ur spel for en visentlig del av nyttigheterna i fraga.

7 Riktlinjer for tillimpningen av artikel 81 i EG-fordraget pa

horisontella samarbetsavtal, EGT C 3, 6.1.2001, s. 2 (Celex
32001Y0106/01/).

¥ Kommissionens forordning (EG) nr 2658/2000 av den 29 november
2000 om tillampning av artikel 81.3 i fordraget pd grupper av
specialiseringsavtal, EGT L 304, 5.12.2000, s. 3 (Celex 32000R2658),
samt fSrordning (EG) nr 2659/2000 av den 29 november 2000 om
tillimpning av artikel 81.3 i fOrdraget pia grupper av avtal om
forskning och utveckling, EGT L 304, 5.12.2000, s. 7 (Celex
32000R2659).
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Undantag fran forbudet i 6 § giller enligt 17 § konkurrenslagen
ocksa for sddana grupper av avtal som uppfyller forutsittning-
arna i 8 § (gruppundantag). Sadana grupper av avtal anges i
foreskrifter som meddelas av regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer.

I samband med att konkurrenslagen trédde i kraft den 1 juli
1993 beslutade regeringen forordningar om gruppundantag
enligt 17 § konkurrenslagen for bl.a. exklusiva inkopsavtal, en-
samaterforsidljaravtal, forsaljnings- och serviceavtal for motor-
fordon, avtal om forskning och utveckling, specialiseringsavtal,
patentlicensavtal, know-howlicensavtal och franchiseavtal.
Dessa gruppundantag byggdes upp i ndra anslutning till EG:s
motsvarande regler.

De tre svenska gruppundantagen for exklusiva inkopsavtal,
ensamaterforsidljaravtal och franchiseavtal motsvarade de forut
namnda tre kommissionsforordningar som ersatts av EG:s ver-
tikalforordning. Dessa svenska regler upphérde att gilla vid
utgdngen av 2000. De ersattes da av forordningen (2000:1193)
om gruppundantag enligt 17 § konkurrenslagen (1993:20) for
vertikala avtal.

Forordningen (1996:344) om gruppundantag enligt 17 §
konkurrenslagen (1993:20) f6r avtal om forskning och utveck-
ling har som forebild vad som angavs i kommissionens forord-
ning (EEG) nr 418/85 av den 19 december 1984 om tillimpning
av fordragets artikel 85.3 (numera artikel 81.3) pa grupper av
avtal om forskning och utveckling. Som sagts tidigare har
namnda f6rordning ersatts av en ny.

Den svenska forordningen innebér att gruppundantag giller
for avtal om forskning och utveckling, under de villkor som
foreskrivs i forordningen. I fraga om dessa avtal tillimpas i
huvudsak vad som tidigare gillde enligt kommissionens dava-
rande gruppundantag pa motsvarande sitt.

Forordningen (1996:343) om gruppundantag enligt 17 §
konkurrenslagen (1993:20) for specialiseringsavtal har sin ut-
géngspunkt i kommissionens forordning (EEG) nr 417/85 av
den 19 december 1984 pi grupper av specialiseringsavtal.
Ocksa denna EG-forordning har som berdrts ersatts av en ny.



Den svenska forordningen innebir att gruppundantag giller
for specialiseringsavtal under de villkor som foreskrivs i for-
ordningen. I friga om dessa avtal tillimpas vad som tidigare
gillde enligt kommissionens davarande gruppundantag pa mot-
svarande sitt, med vissa smirre avvikelser.

De férdndringar som har skett i EG-reglerna gér det pakallat
med nya Overvdganden av reglerna for specialiseringsavtal.
Detsamma giller reglema for avtal om forskning och utveck-
ling. De senare behandlas dock i sarskild ordning.

Nidrmare om EG-gruppundantaget for specialiseringsavtal
samt riktlinjerna for tillimpningen av artikel 81 pa horison-
tella samarbetsavtal

Den nya kommissionsforordningen

Forordningen ar fogad som bilaga till dessa forordningsmotiv.
Huvuddragen i forordningen beskrivs i det foljande. I Gvrigt
hénvisas till bilagan.

I ingressen anges bl.a. f6ljande.

En ny forordning bor uppfylla de tva kraven att effektivt
skydda konkurrensen och att ge foretagen tillricklig réttssiker-
het. Samtidigt som dessa mal efterstrévas bor s& stor hinsyn
som mdjligt tas till behovet av att forenkla den administrativa
tillsynen och de rittsliga ramarna. Under en viss niva av mark-
nadsinflytande kan det forutsittas att specialiseringsavtal, som
faller inom tillimpningsomradet for artikel 81.3, i allménhet ger
upphov till positiva effekter som kommer att uppviga even-
tuella negativa effekter pa konkurrensen.

Det &r lampligt att fringd metoden att rikna upp avtalsbe-
stimmelser som 4r undantagna och i storre utstrickning ange
vilka grupper av avtal som 4r undantagna upp till en viss niva
av marknadsinflytande samt att faststilla vilka begrinsningar
eller bestimmelser sadana avtal inte far innehalla. Detta &r for-
enligt med ett ekonomiskt synsitt enligt vilket ett avtals effekt
pa den relevanta marknaden bedéms.
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Avtal om specialisering inom produktionen bidrar i allmin-
het till att forbdttra produktionen eller distributionen av varor,
eftersom de berdrda foretagen kan koncentrera sig pa tillverk-
ning av vissa varor och fljaktligen arbeta mer effektivt och
erbjuda varorna till ldgre priser. Specialiseringsavtal for att till-
handahalla tjanster kan i allménhet ocksa sigas ge upphov till
liknande forbattringar. Med en effektiv konkurrens kommer
konsumenterna troligen att fa en skilig andel av de uppnadda
férdelarna.

Gruppundantaget bor ocksd omfatta sddana bestimmelser i
specialiseringsavtal som inte utgér det primédra syftet med
dessa, men som &r direkt knutna till dem och nédvindiga for
genomforandet av dem, samt vissa anknutna inkdps- och for-
sdljningsavtal. '

Om de deltagande foretagens andel av den relevanta mark-
naden inte 6verstiger 20 % kan det fSrutsittas att sddana speci-
aliseringsavtal som avses i denna forordning i allméinhet kom-
mer att skapa skal- eller samordningsfordelar eller mojliggéra
bittre produktionsteknik, samtidigt som konsumenterna tillfor-
sdkras en skilig andel av den vinst som dérigenom uppnas

Avtal som innehéller begransningar som inte 4r absolut ndd-
véndiga for att uppna de namnda positiva verkningarna bér inte
omfattas av undantaget i denna frordning. Vissa allvarliga be-
gransningar av konkurrensen som hér samman med fast-
stédllande av priser gentemot tredje man, begrinsning av till-
verkning eller forséljning och uppdelning av marknader eller
kundunderlag bor inte kunna omfattas av formanen av att
dtnjuta det gruppundantag som faststills genom denna forord-
ning, oberoende av de berorda foretagens marknadsandel.

Enligt artikel 1 dr fordragets artikel 81.1, pa de villkor som
foljer av forordningen, inte tillimplig p& foljande grupper av
avtal mellan tva eller flera foretag (avtalsparterna) om villkoren
for deras produktspecialisering (specialiseringsavtal):

1. Avtal om ensidig specialisering, varigenom den ena av-
talsparten &tar sig att upphdra med eller avsta fran tillverkning
av vissa produkter och att kopa dessa av ett konkurrerande
foretag, medan det sistndmnda foretaget atar sig att tillverka och
leverera produkterna i fraga.
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2. Avtal om Omsesidig specialisering, varigenom tva eller
flera avtalsparter 6msesidigt atar sig att upphora med eller avsta
fran tillverkning av vissa olika produkter och att i stallet kopa
dessa fran de andra avtalsparterna som atar sig att leverera dem.

3. Avtal om gemensam produktion, varigenom tva eller flera
avtalsparter atar sig att gemensamt tillverka vissa produkter.

Undantaget skall ocksa gilla bestimmelser som ingér i spe-
cialiseringsavtal som inte utgér avtalets frimsta syfte men é&r
direkt knutna till och nédvindiga for att genomfora avtalet, t.ex.
bestimmelser om &verlatelse eller utnyttjande av immateriella
rattigheter.

[ artikel 2 &r intagna en rad legaldefinitioner av begrepp som
anvinds i forordningen.

Enligt artikel 3 giller undantaget ocksa i vissa ytterligare
situationer.

I artikel 4 ges foreskrifter om att de deltagande foretagens
sammanlagda marknadsandel inte far Gverstiga 20 % av den
relevanta marknaden, om undantaget skall gilla.

I artikel 5 finns en s.k. svart lista. Den avser enligt vad som
ndrmare beskrivs i artikeln bl.a. sddant som att faststilla priser
vid forséljning av produkterna till tredje man, begriansa produk-
tion eller forsiljning och att dela upp marknader eller kundun-
derlag. Vissa undantag finns fran detta.

I artikel 6 finns foreskrifter for tillimpningen av troskel-
vérdet for marknadsandel. Artikel 7 ger kommissionen befo-
genhet att i visst fall besluta att férordningen inte skall tillim-
pas.

Ytterligare finns 6vergéngs- och ikrafttradanderegler.

Riktlinjerna for tillimpningen av artikel 81 pa horisontella
samarbetsavtal

Specialiseringsavtal &r i allminhet horisontella. De berdrs dar-
med av riktlinjerna. Hér ges darfor en Oversiktlig redovisning
som tar sikte pa riktlinjernas struktur och huvuddrag. Det bor
understrykas att i de avseenden som EG:s forordning f6r speci-
aliseringsavtal reglerar en viss aspekt detta har foretrade fram-
for riktlinjerna, som ju 4r utformade generellt.
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Riktlinjernas inledande avsnitt

Hér anges att ett samarbete mellan foretag 4r horisontellt om
foretag som 4r verksamma p& samma marknadsnivé(er) ingar ett
avtal. Horisontellt samarbete innebir oftast ett samarbete mellan
konkurrenter och kan innebdra konkurrensproblem. Detta ir
fallet om parterna i ett samarbete kommer &verens om att fast-
stélla priser eller produktion eller att dela upp marknader, eller
om samarbetet ger parterna mdjlighet att uppritthélla, forvirva
eller utéka ett marknadsinflytande och dirmed har negativa
effekter pd marknaden i frdga om priser, produktion, innova-
tion, varusortiment eller varukvalitet.

I riktlinjerna anges vidare att horisontellt samarbete ocksa
kan ge betydande ekonomiska fordelar. Féretagen maste reagera
pa ett dkande konkurrenstryck och pd marknadsforhillanden
som &r stadda i stindig forindring pa grund av globaliseringen,
de snabba tekniska framstegen och marknadernas generellt mer
dynamiska natur. Samarbete kan vara ett sitt att dela risker,
spara kostnader, férena know-how och lansera innovationer
snabbare. Samarbete ar framfor allt f6r sma och medelstora fo-
retag ett viktigt sétt att anpassa sig till de skiftande marknads-
forhallandena.

De skiftande marknadsférhallandena har gett upphov till en
allt mer varierande och omfattande anvidndning av horisontellt
samarbete, uttalas det vidare. Det behdvs enligt kommissionen
fullstdndigare och uppdaterade anvisningar for att dka klarheten
och 6verskadligheten i friga om tillimpningen av artikel 81 pa
detta omrade. Vid bedomningen maste man fista stérre vikt vid
ekonomiska kriterier, som bittre terspeglar den senaste ut-
vecklingen i gemenskapsdomstolarnas réttsskipning och ritts-
praxis.

Syftet med riktlinjerna 4r att skapa ett analysunderlag for de
vanligaste typerna av horisontellt samarbete. Detta underlag
grundar sig framst pa kriterier som bidrar till att analysera den
ekonomiska kontexten kring ett samarbetsavtal. Ekonomiska
kriterier, sdsom parternas marknadsinflytande och andra om-
stindigheter som har samband med marknadsstrukturen, &r av-
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goérande for bedomningen av samarbetets sannolika inverkan pa
marknaden, och dirmed for en bedémning enligt artikel 81.

De aktuella riktlinjerna giller inte alla tankbara horisontella
avtal, utan endast saddant samarbete som kan leda till effektivi-
tetsvinster. Hit hér bl.a. avtal om forskning och utveckling, spe-
cialisering, produktion, inkdp, saluféring och standardisering
samt miljdavtal.

Avtal som ingés mellan foretag som dr verksamma pa olika
nivaer i produktions- eller distributionskedjan, dvs. vertikala
avtal, &r i princip undantagna fran dessa riktlinjer. Dessa avtal
behandlas i gruppundantagsforordningen om vertikala avtal och
i riktlinjerna om vertikala begrénsningar. I den mén vertikala
avtal, exempelvis distributionsavtal, ingds mellan konkurrenter,
kan effekterna pd marknaden och de eventuella konkurrens-
problemen vara likadana som i fraga om horisontella avtal.
Sadana avtal maste dirfor bedomas enligt de principer som be-
skrivs i de nu aktuella riktlinjerna. Detta utesluter inte att man
dessutom tilldimpar riktlinjerna om vertikala begransningar pa
dessa avtal.

De kriterier som faststills i riktlinjerna é&r tillimpliga pa
samarbete bade i friga om varor och tjanster. Med produkter
eller varor avses fortsittningsvis dven tjanster.

I riktlinjernas inledande avsnitt anges ocksa de grundlig-
gande principerna for bedomning enligt artikel 81 pa foljande
sétt.

I vissa fall anger samarbetets art fran forsta borjan att artikel
81.1 skall tilldampas. Detta géller avtal som har till syfte att be-
griansa konkurrensen genom faststillande av priser, begrdnsning
av produktionen eller uppdelning av marknader eller kunder.
Dessa avtal antas ha negativa effekter pa marknaden, och det &r
enligt kommissionen dérfor inte nddvandigt att undersdka vilka
effekter de verkligen har pa konkurrensen och marknaden.

Manga horisontella samarbetsavtal har dock inte till syfte att
begrinsa konkurrensen. Darfor 4r det nédvéndigt att undersoka
effekterna av avtalet. Fér denna bedémning &r det inte tillrdck-
ligt att avtalet begrinsar konkurrensen mellan parterna. Det
maste ocksd sannolikt begrinsa konkurrensen pa marknaden i
sadan utstrickning att negativa marknadseffekter kan forvintas
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i frdga om priser, produktion, innovation eller utbudet och kva-
liteten pa varor eller tjinster.

Huruvida ett avtal kan ha sddana negativa effekter pa mark-
naden beror pa den ekonomiska kontexten. Man bér da ta hén-
syn till bdde avtalets art och parternas gemensamma mark-
nadsinflytande som - tillsammans med andra strukturbetingade
faktorer - avgor hur stor risken &r for att samarbetet paverkar
konkurrensen totalt sett i si stor omfattning,

Mot denna bakgrund behandlas och kommenteras sarskilt i
riktlinjerna faktorerna avtalets art samt marknadsinflytande och
marknadsstruktur. Detsamma giller rekvisiten i artikel 81.3 i
frdga om ekonomiska fordelar, skilig andel av dessa till kon-
sumenterna, endast ndédvandiga begrinsningar och att konkur-
rensen inte sitts ur spel.

Betriffande ekonomiska fordelar sédgs bl.a. att ett samarbete
exempelvis kan ge foretag mojlighet att tillhandahalla varor
eller tjanster till lagre priser, med hogre kvalitet eller infora in-
novationer snabbare. De flesta effektivitetsvinster uppstér nir
kunnande eller resurser av olika slag sammanslas och integre-
ras. Pastienden om effektivitetsvinster maste beldggas. Speku-
lationer eller allménna uttalanden om kostnadsbesparingar #r
inte tillrickliga. Kommissionen beaktar inte kostnadsbespa-
ringar som uppkommer genom begrinsningar av produktionen
eller uppdelning av marknaden eller som enbart beror pa ut-
ovande av marknadsinflytande.

Med den hir redovisade strukturen for analys som grund re-
dovisas i riktlinjerna kommissionens bedomning i friga om
foljande avtalstyper:

1) avtal om forskning och utveckling,

2) produktionsavtal inklusive specialiseringsavtal,
3) inkopsavtal,

4) saluf6ringsavtal,

5) standardiseringsavtal och

6) miljoavtal.

I frdga om varje avtalstyp behandlas aspekterna definition,
relevant marknad och berdkning av marknadsandelar. Vidare
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giller det bedomningen enligt artikel 81.1, varvid riktlinjerna
skiljer mellan kategorierna avtal som inte omfattas av artikel
81.1, avtal som nistan alltid omfattas av artikel 81.1 samt avtal
som kan omfattas av artikel 81.1. Riktlinjerna kommenterar
ddrefter bedomningen enligt artikel 81.3. Vidare ldmnas i rikt-
linjerna en rad praktiska exempel, for att illustrera vad som an-
fors.
I det foljande redovisas for den nu aktuella avtalstypen.

Specialiseringsavtal

Inledningsvis anges att riktlinjerna bér ses som ett komplement
till bl.a. gruppundantagsfrordningen om specialiseringsavtal.
Specialiseringsavtal ses som en form av produktionsavtal, som
kan ha olika form och rickvidd. Det kan gilla gemensam pro-
duktion via ett gemensamt foretag eller bedrivas i form av spe-
cialiserings- eller underleverantdrsavtal genom vilka ena parten
atar sig att skota produktionen av en viss produkt. Begreppet
relevant marknad behandlas. Den framsta killan till konkur-
rensproblem som kan uppkomma till f5ljd av produktionsavtal
beddms vara att parterna samordnar sitt konkurrensbeteende i
egenskap av leverantorer.

Direfter behandlas avtal som beddms inte omfattas av arti-
kel 81.1, som nistan alltid triffas av denna samt avtal som kan
omfattas av artikel 81.1. Viktiga bedomningsfaktorer 4r parter-
nas marknadsposition, koncentrationsgrad, antal aktrer och
andra strukturella faktorer. Ocksa bedémningen enligt artikel
81.3 behandlas ndarmare. Praktiska exempel illustrerar analysen.

Nya svenska regler om gruppundantag for specialiserings-
avtal samt avtal om forskning och utveckling

Gruppundantag behivs

Regeringen bedomer att det liksom tidigare behdvs gruppun-
dantag i enlighet med 8 § konkurrenslagen for avtal i fraiga om
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specialisering samt forskning och utveckling vilka har &vervi-
gande positiva effekter.

Den rdttstekniska utformningen av EG-reglerna

Vart och ett av de badda ndmnda omradena regleras idag med ett
sdrskilt svenskt gruppundantag i enlighet med hittillsvarande
EG-modeller. Dessa har nu ersatts av forut nimnda nya EG-
forordningar om specialiseringsavtal samt om avtal om forsk-
ning och utveckling. Férordningarna kompletteras av kommis-
sionens riktlinjer for horisontella samarbetsavtal.

De nya EG-reglerna innebér en 6vergang fran den formalis-
tiska utformning av reglerna som lag till grund for de forutva-
rande gruppundantagen till en mer ekonomisk hallning vid
beddémningen av avtal om specialisering samt forskning och
utveckling. Syftet med den nya héllningen &r att tillita samar-
bete mellan konkurrenter nir det bidrar till ekonomiskt vilstand
utan att det skadar konkurrensen.

De nya gruppundantagen #r tydligare utformade och har ett
storre tillimpningsomrade. Forhallningsséttet liknar i hég grad
det i kommissionens gruppundantag for vertikala samarbetsav-
tal som antogs den 22 december 1999.

Det gamla systemet byggde pa att sadana begransningar som
var tillatna angavs i en s.k. vit lista. Ddrmed var det icke be-
skrivna otillatet, om det foll inom forbudsomradet. En sidan
teknik kan skapa trégheter i marknadens funktionssitt och dra
onddiga resurser, bl.a. genom att dka behovet av individuella
undantag. I de nya gruppundantagen ges istillet ett allmant
undantag for sidana bestimmelser som ingar i avtal om specia-
lisering eller forskning och utveckling och som 4r nédvindiga
for att genomfora avtalet. Hiarigenom skapas storre avtalsfrihet
for parterna. Dock 4r vissa avtalsvillkor som normalt har en
konkurrensbegrinsande effekt (prisoverenskommelser, produk-
tionsbegransningar eller uppdelning av marknader eller kunder)
i regel forbjudna. Dessa avtalsvillkor anges i en s.k. svart lista.
Vidare giller alltjimt en marknadsandelsgrins. Avtal som
Overskrider den grinsen dr forbjudna, om forbudet i 6 § konkur-
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renslagen ar tillampligt. Darmed krévs ett individuellt undantag
for att de skall bli tillatna.

Gruppundantagen for avtal om specialisering samt forskning
och utveckling kompletteras av kommissionens riktliner for
horisontella avtal. I riktlinjerna beskrivs den allménna héllning
som bor gilla nér horisontella samarbetsavtal bedoms. Dess-
utom innehéller riktlinjerna en gemensam ram for analys. Av-
sikten 4r att hjélpa foretagen att med stérre sdkerhet bedéma om
ett avtal 4r konkurrensbegrinsande och om det i sa fall kan
komma i fraga for ett undantag.

I stort torde de nya EG-férordningarna om specialisering och
om forskning och utveckling innebéra att det materiella omrade
som undantas blir bredare 4n tidigare.

Utgangspunkten for valet av svensk modell

I prop. 1999/2000:140, s. 161 f., Konkurrenspolitik for forny-
else och méngfald, har regeringen angett avsikten att pa motsva-
rande sitt som i EU ersidtta de nu gdllande svenska gruppun-
dantagen for specialiseringsavtal samt avtal om forskning och
utveckling med nya gruppundantag efter forebild av de nya EG-
gruppundantagen. Denna utgangspunkt 4r naturlig av flera skal.
Till en borjan fér i detta avseende framhallas fSljande tre bety-
delsefulla faktorer.

For det forsta far det mer generella ekonomiska synséttet och
den forenklade strukturen hos de nya gruppundantagen som
kommissionen utfirdat for specialiseringsavtal samt avtal om
forskning och utveckling anses vil Gverensstimma med det
svenska synsittet i stort.

For det andra utgdr nyordningen en viktig regelreformering
inom konkurrenspolitiken. Reglerna blir enklare och forbuds-
omradet minskar. Detta ar till fordel sarskilt for de sma foreta-
gens arbetsforutsittningar, konkurrensformaga och villkor i
6vrigt. Vidare far reformen bedomas pa lingre sikt komma att
leda till vinster ur samhillsekonomisk och konsumentpolitisk
synvinkel.

For det tredje maste dessutom till stéd for den nimnda ut-
géngspunkten pekas pa att vikten av rittslikhet mellan det
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gemenskapsrittsliga regelverket och det svenska har understru-
kits i flera lagstiftningssammanhang (jfr prop. 1992/93:56, s. 19
och prop. 1998/99:144, s. 43 £.). Detta m&jliggdr for foretag och
andra aktorer att arbeta med samma regler i sak, oavsett om det
dr EG-rétten eller svensk ritt som ar tillimplig. En likhet av
sddant slag &r givetvis av stor betydelse 4ven i detta samman-
hang. Mot bakgrund av de fSrindringar som nu har skett inom
den europeiska gemenskapen i friga om vissa typer av hori-
sontella avtal dr det saledes naturligt att de svenska reglerna pa
omradet omprdvas, inte minst med tanke pa att nuvarande reg-
ler utformats med kommissionens tidigare regler som forebild.

Dérfor anser regeringen att det finns starka skl for att nu in-
fora ett nytt svenskt gruppundantag for, i detta sammanhang,
specialiseringsavtal med kommissionens gruppundantag som
forebild. Den svenska forordningen med gruppundantag for
specialiseringsavtal, vars giltighetstid 16per ut den 1 juli 2001,
bdr inte forldngas i sin nuvarande form. I stillet bor den ersittas
med ett nytt gruppundantag. S sker nu.

De nidmnda tre faktorerna talar naturligtvis med styrka for att
det nya gruppundantaget for specialiseringsavtal i princip ocksa
bdr ha motsvarande materiell innebdrd som EG-reglerna. Sak-
liga fordndringar maste enligt regeringens mening ske med
aterhallsamhet, for att inte de nimnda virdena helt eller delvis
skall gi forlorade. Av detta foljer att kommissionsférordningen
med gruppundantag for specialiseringsavtal bér bilda utgings-
punkten for svenska bestimmelser som ger reglerna i nimnda
forordning tillimpning pa motsvarande sitt. Avsteg som kan
vara pakallade frén denna grundmodell far i férekommande fall
diskuteras for sig. Detta dr utgingspunkten for den fortsatta
framstillningen.

Ett ndrmare stillningstagande i fraga om avsteg fran grund-
modellen forutsitter att man sdker bilda sig en uppfattning om i
vilka avseenden som rittsliget i Sverige skulle forindras om
EG-reglernas materiella innebord i princip gavs motsvarande
tillimpning. Detta kommer att ske i det foljande.
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Hur forandras rattslaget i Sverige om EG-modellen viljs for
specialiseringsavtal?

Det primdra gruppundantag som gors i artikel 1.1 i EG:s
gruppundantagsforordning for specialiseringsavtal omfattar,
som tidigare namnts, tre grupper av avtal mellan tva eller flera
foretag (nedan kallade avtalsparterna) om villkoren for dessa
foretags produktspecialisering (i fortsittningen benimnda spe-
cialiseringsavtal), namligen:

1. Avtal om ensidig specialisering, varigenom den ena par-
ten &tar sig att upphora med eller avsta fran tillverkning av vissa
produkter och att kopa dessa av ett konkurrerande foretag,
medan detta konkurrerande foretag atar sig att tillverka och
leverera produkterna i fraga.

2. Avtal om Omsesidig specialisering, varigenom tva eller
flera parter 6msesidigt atar sig att upphdra med eller avsta fran
tillverkning av vissa olika produkter och att istillet képa dessa
produkter fran den andra parten, som étar sig att leverera dem.

3. Avtal om gemensam produktion, varigenom vilka tva eller
flera parter atar sig att gemensamt tillverka vissa produkter.

Vidare stadgas i artikel 1 punkt 2 att undantag enligt punkt 1
ocksa skall gilla sddana bestimmelser som ingar i specialise-
ringsavtal och som inte utgér avtalets frimsta syfte men ir
direkt knutna till och nddvindiga for att genomfora avtalet, till
exempel bestimmelser om Overlatelse eller utnyttjande av
immateriella réttigheter.

Undantaget enligt artikel 1 utvidgas ytterligare genom artikel
3, i vilken anges att undantag i angivna fall ocksa skall gilla
vissa bestdimmelser om inkops- eller leveransskyldighet och
aterforséljning.

Vid bedémningen av vad som ir tillatet maste dock dven be-
aktas den s.k. svarta lista som artikel 5 innehaller. Listan upptar
begransningar som beddms som sarskilt allvarliga och som dér-
for &r otillatna i gruppundantaget. Om en eller flera sadana be-
gransningar finns i ett avtal som i 6vrigt uppfyller férutsittning-
arna for att gruppundantaget skall vara tillimpligt, upphor un-
dantaget att gélla for avtalet i dess helhet.
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De begrénsningar som inte far fSrekomma har — med de un-
dantag som nidrmare framgér av artikel 5 — avseende pa be-
stimmelser som direkt eller indirekt, ensamt eller i samverkan
med andra faktorer under parterna kontroll syftar till att a) fast-
stédlla priser vid forséljning av produkterna till tredje man, b)
begrédnsa produktion eller forséljning, eller ¢) dela upp markna-
der eller kundunderlag.

Som en ytterligare forutsittning for att gruppundantaget
skall vara tillampligt giller enligt artikel 4 att de deltagande
foretagens sammanlagda marknadsandel inte &verstiger 20 % av
den relevanta marknaden.

Regeringen beddémer det vara rimligt och pakallat att dessa
regler ges motsvarande tillimpning i den nya svenska forord-
ningen om gruppundantag for specialiseringsavtal.

Ett forslag till nytt svenskt gruppundantag for specialise-
ringsavtal utformat i enlighet med det anférda har remissbe-
handlats (dnr N2001/4206/NL). De remissinstanser som inte
uttryckligen tillstyrkt forslaget har limnat det utan erinran, sa-
som Foreningen Svenskt Naringsliv, eller avstatt fran att yttra
sig, sasom Féretagarnas Riksorganisation.

Ett pa sddant sitt formulerat undantag medfor vissa forand-
ringar med avseende bl.a. pa vad som f.n. materiellt 4r tillatet i
Sverige betriffande sjilva arten av samarbetet. Tillimpnings-
omradet &kar genom att dven s.k. outsourcing, dvs. en form av
ensidig specialisering ddr en part 4tar sig att upphora med att
tillverka vissa produkter och att kopa dessa fran ett annat fore-
tag som éatar sig att leverera produkterna i friga, omfattas av
forordningen (1 § 1 i forslaget). Nir det giller ensidig speciali-
sering och 6msesidig specialisering kommer diremot dessa av-
tal fram6ver att omfattas av gruppundantaget endast om de
ocksa innehaller dtaganden om leverans och k&p. Den begrins-
ningen syftar, som framgér av inledningen till forordning (EG)
nr 2658/2000, punkt 10, till att sikerstilla att férdelarna med
specialiseringen skall kunna forverkligas utan att nigon part
lamnar marknaden i leden efter produktionen.

En utvidgning av tillimpningsomradet sker genom att
gruppundantaget kommer att gilla om parterna accepterar en
exklusiv inképs- eller leveransskyldighet inom ramen for ett
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avtal om ensidig eller dmsesidig specialisering eller om gemen-
sam produktion (se artikel 3 a).

For narvarande giller tva olika troskelvidrden for marknads-
andelar, ett om 20 % och ett om 10 %. Det sistndmnda troskel-
virdet giller vissa fall av gemensam distribution. Detta troskel-
vdrde kommer inte ldngre att vara nédvéndigt eftersom den nya
forordningen endast kommer att omfatta gemensam distribution
i de fall det dven sker en gemensam produktion (jfr artikel 3 b).
Sédan gemensam distribution som tidigare var mojlig enligt
artikel 2 i dess lydelse enligt (EEG) nr 151/93 omfattas saledes
inte av den nya f6érordningen, oavsett parternas marknadsandel.
Diremot har grinsen for hur mycket troskelvardet under vissa
forutsdttningar och under viss angiven tid far éverskridas med
6kats fran 2 % till 5 %.

Den nya férordningens tillimpningsomrade har ocksa ut-
okats genom att den tidigare s.k. vita listan ersatts med en be-
stimmelse om att forordningen omfattar alla sddana begrins-
ningar som dr nddvindiga for att genomfora avtalet (artikel 1.2
forsta stycket), med undantag for sddana bestimmelser som om-
fattas av den s.k. svarta listan i artikel 5 (artikel 1.2 andra
stycket).

Individuella undantag m.m.

For avtal som inte omfattas av det nya gruppundantaget for
specialiseringsavtal finns alltid mojligheten att soka individuellt
undantag enligt 8 § konkurrenslagen. De krav som uppstills i
detta lagrum har redovisats i det féregaende. De berdrda foreta-
gen kan dérvid sjidlva och med ledning av riktlinjer respektive
allménna rdd bedéma om deras villkor uppfyller kraven.

Det nu berdrda har visst samband med vad som ar sjilva
rackvidden for forbudet i 6 § konkurrenslagen. Hirvidlag maste
uppmiérksammas de principer om s.k. funktionsskydd som ut-
vecklats 1 EG-rétten. Vissa begriansningar som alagts medlem-
marna i en sammanslutning av foretag - och som medf6rde for-
delar i form av modernisering, rationalisering och effektivise-
ring — har av EG-domstolen ansetts kunna falla utanf6r det for-
bud som numera &r intaget i artikel 81.1, ndr begridnsningarna
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inte har gétt utover vad som var nédvindigt for att sikerstilla
att sammanslutningen fungerade tillfredsstillande.

Ett ndra samband med funktionsskyddet har frigan om méj-
ligheten att gora s.k. kvalitativa bedémningar av den typ som 8
§ konkurrenslagen representerar redan vid prévningen av spér-
smaélet huruvida forbudet i 6 § ndmnda lag &r tillimpligt eller
inte. I den réttsvetenskapliga debatten har pekats pa exempel
hiamtade ur EG-domstolens praxis utvisande att restriktioner
som dr nddviandiga och proportionella for ett avtals ritta funk-
tion inte omfattas av forbudet, under forutsittning att avtalet
som sadant &r positivt for konkurrensen, nidgot som ibland kal-
las kvalitativ mérkbarhet.

Hithérande fragestillningar har bl.a. behandlats i Ds 1998:72
Smaé foretag och konkurrenslagen, s. 235 ff.

Forhallandet mellan EG-riitten och nationell ritt

For att EG:s regler om forbud mot konkurrensbegriansningar
skall vara tillampliga krivs att handeln mellan medlemsstaterna
kan paverkas direkt eller indirekt. Det skall ddrvid vara mojligt
att med tillracklig grad av sannolikhet pa basis av objektiva
rattsliga eller faktiska omstindigheter forutse att ett avtal har ett
direkt eller indirekt, faktiskt eller potentiellt inflytande p& han-
delsmonstret for varor eller tjinster mellan medlemsstaterna
(det s.k. samhandelskriteriet)

Nar EG-rétten 4r tillamplig géller grundliggande principer
om EG-rittens rittsliga foretrdde och enhetliga tillimpning.
Dessa principer innebér att den nationella ritten, som giller
parallellt med EG-ritten, inte far i det enskilda fallet tillimpas
pé ett sétt som strider mot den fulla och enhetliga tillimpningen
av EG:s konkurrensregler. Sedan den 1 januari 2001 far Kon-
kurrensverket tillampa artikel 81 och 82 i fordraget (SFS
2000:1023).

Aspekten tillampning av nationella regler behandlas i ett for-
slag till radet som kommissionen beslutat om den 27 september
2000 och som avser en ny forordning om tillimpning av artik-
larna 81 och 82 i fordraget.
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Specialiseringsavtal forekommer inom manga olika typer av
branscher. Avtalen varierar inom vida ramar nar det giller om-
fattning och betydelse. Fragan om huruvida sidana specialise-
ringsavtal som har markbar effekt pa den svenska marknaden
dven paverkar samhandeln kan dirfor inte besvaras generellt.
Svaret blir bl.a. beroende av vilka varor eller tjanster och vilka
foretag som omfattas av det enskilda avtalet. Det torde dock
finnas manga sadana avtal som inte paverkar samhandeln, och
darvid &r uteslutande nationella regler tillimpliga.

Betydelsen av kommissionens riktlinjer som tolkningskilla

Den svenska konkurrenslagen (1993:20) ar grundad pa stats-
makternas vilja att sa langt som det 4r mojligt uppna materiell
réttslikhet med EG:s konkurrensregler. 1 forarbetena (prop.
1992/93:56, s. 21) sdgs att for att astadkomma detta motivskriv-
ningen maste héllas pa ett relativt allmént plan, for att inte
hindra en dynamisk rittsutveckling pd omradet. Vidare uttalas
att inom EG-ritten EG-domstolens praxis har stor betydelse for
att bestimma forbudens rickvidd. Aven vid tillimpningen av
den svenska konkurrenslagen kommer praxis att fi stor bety-
delse. Regeringen pekade vidare pa att det som alltid vid ny
lagstiftning emellertid kommer att drja nigon tid innan fast
praxis har utkristalliserat sig. Genom en materiell samordning
med EG:s regler bér dock mycken ledning vid tillimpningen av
en ny svensk konkurrenslag kunna hiamtas fran EG-domstolens
praxis. Rattspraxis bor vidare, uttalade regeringen, kunna ut-
vecklas med EG-ritten som grund.

Kommissionen ir en av EG:s rittsskapande institutioner,
dven om EG-domstolen har rollen som sista instans. Betrif-
fande kommissionens tidigare ndmnda riktlinjer om vertikala
begransningar ar det, sdsom anf6rdes i motiven till férordningen
om gruppundantag for vertikala avtal (Fm 2000:3, s. 56), natur-
ligt att dessa utgdr en form av tolkningskilla for den svenska
rattstillaimpningen. Riktlinjerna om vertikala begrinsningar har
ddrvid en sidrskild stillning, eftersom de kan sigas utgéra en bas
for vad kommissionen har foreskrivit i gruppundantagsforord-
ningen for vertikala avtal och som i méngt och mycket ges mot-
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svarande tillimpning genom den svenska fdrordningen om ver-
tikala avtal.

I friga om kommissionens riktlinjer om horisontella samar-
betsavtal dr det tekniska ldget, sa som anfordes i nyssnimnda
motiv, ett annat. Eftersom kommissionen inte antagit en sir-
skild, generell gruppundantagsforordning for sidana avtal utgér
de nimnda riktlinjerna en forklaring till hur kommissionen for
sin del tolkar den rittsliga inneborden av artikel 81 i fraga om
olika former av horisontella samarbetssituationer. Med den
forut redovisade kopplingen i konkurrenslagens forarbeten till
EG-ritten bor ocksa riktlinjerna for tillimpningen av artikel 81
pé horisontella samarbetsavtal kunna pa grund av konkurrens-
lagens innehall i detta avseende ses som en form av tolknings-
killa vid tillimpningen av 6 och 8 §§ ndmnda lag samt denna
forordning. Ocksa i detta avseende bor siledes svensk ritts-
praxis kunna utvecklas med EG-rétten som grund, &ven om an-
passningar till svenska f6rhallanden kan behovas i forekom-
mande fall.

Det bor understrykas att kommissionens tillkinnagivanden
#r rattsligt oférbindande.

Den niirmare tekniska utformningen av den svenska for-
ordningen

Vissa tekniska justeringar ir pakallade ndr det som anges i
kommissionens forordning skall ges motsvarande tillimpning.
En sé&dan tillampning bor inte ges i fraga om artikel 1.1 som
innehéller det grundliggande gruppundantaget for specialise-
ringsavtal. Efter det monster som har utbildats i Sverige bér
detta undantag géras direkt i den svenska frordningen. Sa sker
i 1-2 §§. Det nu anforda innebdr att artikel 1.1 getts motsva-
rande tillimpning redan genom denna teknik.

Inte heller artikel 7 bér ges en sadan tillimpning. Artikel 7
behandlar kommissionens ritt enligt en annan EG-férordning
att i visst fall forklara att EG:s gruppundantagsforordning inte
skall tillimpas. En liknande befogenhet har Konkurrensverket
enligt den svenska konkurrenslagen. Detta behandlas i det f51-
jande.
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Slutligen saknas det ocksa skil att ge artiklarna 8-9 motsva-
rande tillimpning. Dessa innehéller sirskilda Gvergings- och
ikrafttrddandebestimmelser. Vad som behdvs pa denna punkt
bor {3 sin egen reglering i den svenska forordningen.

Dirut6ver behover det goras en smérre justeringar i den text
som skall ges motsvarande tillimpning pa sa sitt att det i den
svenska forordningen foreskrivs att hanvisningarna i artikel 3-5
till undantaget i artikel 1 avser 2 § i forening med 1 §.

Avtal som inte har miirkbar effekt

Forbudet i 6 § konkurrenslagen omfattar endast avtal som hind-
rar, begrédnsar eller snedvrider konkurrensen pa ett mirkbart
sétt. I prop. 1992/93:56 Ny konkurrenslagstiftning, s. 73, anges
att samarbete mellan mindre eller medelstora foretag dir avtals-
produkterna, eller produkter som av konsumenterna uppfattas
som likvédrdiga och som tillverkas eller siljs av avtalsparterna,
omfattar en mindre del av den relevanta marknaden - omkring
tio procent - normalt torde sakna betydelse for konkurrensen.
Ar det fraga om mycket sma foretag - foretag med en arsom-
sdttning under tio miljoner kronor - som samarbetar torde
marknadsandelen kunna vara nagot hégre &n tio procent utan att
samarbetet faller under forbudet. Ingér ddremot storre foretag i
samarbetet torde det i allménhet inte kunna hivdas att konkur-
rensen ej paverkas pa ett markbart sitt, dven om avtalsproduk-
terna omfattar en mindre del av den relevanta marknaden. Det
avgdrande for om ett avtal etc. skall anses paverka konkurren-
sen pa ett mérkbart sitt 4r alltsd storleken pa de samarbetande
foretagen och marknadsandelen for avtalsprodukterna, anfors
det ytterligare i propositionen.

Betriffande lagens tillimpningsomrade har riksdagen uttalat
(bet. 1992/93:NU17 s. 4) att den utgar fran att den riktlinje for
beddmning av samverkan mellan sma foretag som anges i pro-
positionen tillimpas flexibelt.

Konkurrensverket har i sitt allmidnna rdd (KKVFS 1999:1)
om avtal av mindre betydelse (bagatellavtal) som inte omfattas
av forbudet i 6 § konkurrenslagen (1993:20) nirmare utvecklat
hur begreppet “pa ett mirkbart sétt” bor tolkas. Enligt det all-



25

ménna radet paverkas konkurrensen inte pa ett mirkbart sitt
bl.a. om avtalsparterna och till dem anknutna foretag har

a) en marknadsandel som inte Gverstiger 10 procent, om av-
talet giller mellan foretag som &r verksamma i samma tillverk-
nings- eller forsiljningsled, s.k. horisontella avtal, eller

b) en marknadsandel som inte Gverstiger 15 procent, om av-
talet giller mellan foretag som 4r verksamma i olika tillverk-
nings- eller forsiljningsled, s.k. vertikala avtal.

Vidare anges i de allminna raden att, om den totala arsom-
séttningen for envar avtalspart och till denne anknutna foretag
inte Gverstiger 30 miljoner kronor, Konkurrensverket anser att
de tillsammans kan ha en marknadsandel om hégst 15 procent
utan att samarbetet omfattas av forbudet i 6 § konkurrenslagen.

Vissa reservationer och ndrmare preciseringar gors i de all-
ménna raden.

Det nu aktuella gruppundantaget, och de hari angivna forut-
sdttningarna for undantag, medfor givetvis inga inskrinkningar
i begreppet ”pa ett markbart sitt” i 6 § konkurrenslagen. Det 4r
endast sidana specialiseringsavtal som triffas av forbudet i 6 §
som behover undantag fran forbudet, och som dérvid for att om-
fattas av detta gruppundantag maste uppfylla de fSrutsittningar
som anges i undantaget.

Aterkallelse av gruppundantag

Konkurrensverket far med stod av 18 § konkurrenslagen ater-
kalla det undantag som giller for ett avtal pa grund av gruppun-
dantagsforordningen for specialiseringsavtal, om avtalet har
foljder som ar oftrenliga med 8 § samma lag.

Kommissionen kan enligt artikel 7 i radets forordning (EEG)
nr 2821/71 av den 20 december 1971 om tillimpning av fordra-
gets artikel 85.3 (numera artikel 81.3) pa vissa grupper av avtal,
beslut och samordnade forfaranden’ forklara att dess gruppun-
dantagsforordning for specialiseringsavtal inte skall tillimpas,
om kommissionen i ett visst fall finner att specialiseringsavtal

*EGTL 285,29.12.1971, 5. 46 (Celex 371R2821).
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som omfattas av sistndmnda forordning 4nda har vissa verk-
ningar som 4r ofdrenliga med villkoren i artikel 81.3 i fordraget.
I gruppundantaget for specialiseringsavtal har kommissionen i
dess artikel 7 erinrat om detta. Vidare har kommissionen i sist-
ndmnda artikel tillfort att det ndmnda sérskilt géller om a) av-
talet inte leder till betydande rationaliseringsvinster eller kon-
sumenterna inte far en skilig andel av de uppnidda fordelarna,
eller b) de produkter som omfattas av specialiseringen inte inom
den gemensamma marknaden eller en visentlig del av denna ar
utsatta for en effektiv konkurrens fran identiska produkter eller
produkter som pd grund av sina egenskaper, sitt pris och sin
tilltankta anvandning av konsumenterna betraktas som likar-
tade.

Det foljer direkt av innehallet i 8 § att de nyss nimnda vill-
koren far anses relevanta vid tillimpningen av 18 §. Dartill
kommer, som berdrts, att de materiella reglerna i 8 § konkur-
renslagen har utformats med artikel 81.3 som forebild. Vidare
finns den tidigare beskrivna kopplingen i lagens forarbeten till
EG-ritten genom uttalandet att svensk rittspraxis bér kunna
utvecklas med EG-ritten som grund. Det torde vid sadant for-
héllande f& antas att de rittstillimpande instanserna vid prov-
ningen enligt 18 § sérskilt beaktar de av kommissionen i artikel
7 1 gruppundantaget for specialiseringsavtal beskrivna kriteri-
erna.

Gruppundantagets giltighetstid

Gruppundantagen i EG avser alltid en bestimd period. EG:s
gruppundantag for specialiseringsavtal skall upphéra att gilla
den 31 december 2010. Aven de svenska gruppundantagen har i
regel begrinsad giltighetstid for att det efter en viss tid skall
kunna utvirderas om forutsittningarna for gruppundantagen
fortfarande 4r f6r handen och vilka praktiska erfarenheter som
gjorts. Det kommer att finnas skl att gora en 6versyn av det
svenska gruppundantaget i samband med att EG:s gruppundan-
tag upphdr att gilla. Det svenska gruppundantaget bér darfor
ges samma giltighetstid som EG:s, dvs. till utgingen av decem-
ber 2010.
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Overgangsbestimmelser

I artikel 8 i EG:s gruppundantagsférordning for specialiserings-
avtal anges att forbudet i artikel 81.1 inte skall tillimpas under
perioden fran och med den 1 januari 2001 till och med den 30
juni 2002 i friga om avtal som redan ir i kraft den 31 december
2000 och som inte uppfyller villkoren for undantag enligt den
hir forordningen men som uppfyller villkoren for undantag i
kommissionens forordning (EEG) nr 417/85, som nimnts tidi-
gare. | den svenska forordningen bor ges regler som leder till
samma resultat i fraga om utgangen av dvergéngsperioden.

Ovrigt

Gruppundantaget ger undantag endast fran forbudet i 6 § kon-
kurrenslagen mot konkurrensbegrinsande samarbete mellan
foretag. Forbudet i 19 § samma lag mot missbruk av domine-
rande stdllning &r saledes tillimpligt 4ven pa sddana specialise-

ringsavtal som uppfyller forutsittningarna i detta gruppundan-
tag.
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Bilaga

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2658/2000
av den 29 november 2000
om tillimpning av artikel 81.3 i fordraget pa grupper av
specialiseringsavtal
(Text av betydelse for EES)

(Publicerad i Europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L 304,
05/12/2000 s. 0003 — 0006)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2821/71 av den 20 de-
cember 1971 om tillimpning av fordragets artikel 85.3 p& grupper av
avtal, beslut och samordnade forfaranden(1), senast dndrad genom
Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige, sarskilt artikel
1.1 cidenna,

efter att ha offentliggjort ett utkast till denna forordning(2),

efter samrdd med Radgivande kommittén for kartell- och monopol-
fragor, och

av foljande skal:

1. Forordning (EEG) nr 2821/71 ger kommissionen befogenhet att
tillampa artikel 81.3 (tidigare artikel 85.3) i fordraget pa vissa grupper
av avtal, beslut och samordnade forfaranden som omfattas av artikel
81.1 och som avser specialisering, inklusive avtal som &r nédvandiga
for att dstadkomma specialisering.

2. Med stod av forordning (EEG) nr 2821/71 har kommissionen bl. a.
antagit forordning (EEG) nr 417/85 av den 19 december 1984 om
tillimpning av fordragets artikel 85.3 p& grupper av specialiserings-
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avtal(3), senast dndrad genom forordning (EG) nr 2236/97(4). Férord-
ning (EEG) nr 417/85 upphdr att gilla den 31 december 2000.

3. En ny forordning bor uppfylla de tva kraven att effektivt skydda
konkurrensen och att ge foretagen tillricklig rittssikerhet. Samtidigt
som dessa mal efterstrivas bor sa stor hdnsyn som mojligt tas till
behovet av att forenkla den administrativa tillsynen och de rittsliga
ramarna. Under en viss niva av marknadsinflytande kan det fSrutsittas
att specialiseringsavtal som faller inom tillimpningsomradet for arti-
kel 81.3, i allmanhet ger upphov till positiva effekter som kommer att
uppviga eventuella negativa effekter pa konkurrensen.

4.1 forordning (EEG) nr 2821/71 sigs att det i kommissionens forord-
ning om undantag skall anges'vilka grupper av avtal, beslut och sam-
ordnade forfaranden som den 4r tillimplig pa, vilka begrinsningar
eller bestimmelser som avtal, beslut och samordnade forfaranden far
eller inte far innehalla, och vilka bestimmelser som avtal, beslut och
samordnade forfaranden skall innehalla eller vilka andra villkor som
skall vara uppfyllda.

5. Det dr lampligt att fraingé metoden att rikna upp avtalsbestimmel-
ser som &r undantagna och i storre utstrickning ange vilka grupper av
avtal som &r undantagna upp till en viss nivad av marknadsinflytande
och att faststilla vilka begrinsningar eller bestimmelser sadana avtal
inte far innehalla. Detta ar forenligt med ett ekonomiskt synsitt, enligt
vilket ett avtals effekt pa den relevanta marknaden bedéms.

6. For tillimpningen av artikel 81.3 i forordningen 4r det inte nodvin-
digt att faststilla vilka avtal som kan omfattas av artikel 81.1. Vid
beddmningen av enskilda avtal enligt artikel 81.1 maste flera faktorer
beaktas, sirskilt marknadsstrukturen pa den relevanta marknaden.

7. Forméanen av gruppundantaget bor begrinsas till de avtal som med
tillrécklig sakerhet kan antas uppfylla villkoren i artikel 81.3.

8. Avtal om specialisering inom produktionen bidrar i allminhet till
att forbittra produktionen eller distributionen av varor, eftersom de
berérda foretagen kan koncentrera sig pa tillverkning av vissa varor
och foljaktligen arbeta mera effektivt och erbjuda varorna till ligre
priser. Specialiseringsavtal for att tillhandahalla tj4nster kan i allmén-
het ocksa sdgas ge upphov till liknande forbittringar. Med en effektiv
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konkurrens kommer konsumenterna troligen att fa en skilig andel av
de uppnadda fordelarna.

9. Dessa fordelar kan uppnas genom avtal enligt vilka den ena parten
avstar fran att tillverka vissa varor eller tillhandahalla vissa tj4nster till
formén for en annan part (ensidig specialisering), avtal enligt vilka
bada parterna avstdr fran att tillverka vissa varor eller tillhandahalla
vissa tjanster till forman for den andra parten (msesidig specialise-
ring), och avtal enligt vilka parterna forbinder sig att gemensamt till-
verka vissa varor eller tillhandahélla vissa tjdnster (gemensam pro-
duktion).

10. Eftersom avtal om ensidig specialisering mellan icke-konkurre-
rande foretag kan omfattas av gruppundantaget enligt kommissionens
forordning (EG) nr 2790/1999 av den 22 december 1999 om tillimp-
ningen av artikel 81.3 i fSrdraget pa grupper av vertikala avtal och
samordnade forfaranden(5), bor den hér fSrordningens tillimpning pa
avtal om ensidig specialisering begrinsas till avtal mellan konkurren-
ter.

11. Alla andra avtal mellan foretag som avser villkor enligt vilka
foretagen specialiserar sig i fraga om produktion av varor eller tjanster
bér omfattas av denna forordning. Gruppundantaget bor ocksa omfatta
saddana bestimmelser i specialiseringsavtal som inte utgér det primira
syftet med dessa, men som #r direkt knutna till dem och nédvindiga
for genomfbrandet av dem, samt vissa anknutna ink&ps- och forsilj-
ningsavtal.

12. For att fordelarna med specialiseringen skall kunna forverkligas
utan att ndgon part limnar marknaden i leden efter produktionen, bér
ensidiga och 6msesidiga specialiseringsavtal endast omfattas av denna
forordning om de innehéller ataganden om leverans och kép. Sadana
forpliktelser kan vara exklusiva men behdver inte vara det.

13. Om de deltagande fSretagens andel av den relevanta marknaden
inte Gverstiger 20 % kan det forutsittas att sddana specialiseringsavtal
som avses i denna forordning i allménhet kommer att skapa skal- eller
samordningsfordelar eller mojliggora bittre produktionsteknik, samti-
digt som konsumenterna tillfSrsikras en skilig andel av den vinst som
ddrigenom uppnas.
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14. Avtal som innehéller begrinsningar som inte &r absolut nédvén-
diga for att uppna de ovanndmnda positiva verkningarna bér inte om-
fattas av undantaget enligt denna forordning. Vissa allvarliga begrins-
ningar av konkurrensen som hér samman med faststillande av priser
gentemot tredje man, begrinsning av tillverkning eller forséljning och
uppdelning av marknader eller kundunderlag bér inte kunna omfattas
av formanen av att atnjuta det gruppundantag som faststills genom
denna férordning, oberoende av de berdrda foretagens marknadsandel.

15. Bestdimmelserna i denna forordning om begrinsningen avseende
marknadsandelar, om att vissa avtal inte kan omfattas av undantaget
och om 6vriga villkor sikerstiller normalt att de avtal som omfattas av
gruppundantaget inte ger de deltagande foretagen mdjlighet att sitta
konkurrensen ur spel for en visentlig del av de berdrda varorna eller
tjénsterna.

16. I de sdrskilda fall dar avtal som omfattas av denna forordning dnda
har verkningar som 4r ofrenliga med artikel 81.3 i fordraget, kan
kommissionen forklara att gruppundantaget inte skall tillimpas.

17. For att underlitta ingéendet av specialiseringsavtal, som kan pa-
verka de deltagande foretagens struktur, bor denna forordnings giltig-
hetstid bestimmas till tio ar.

18. Denna forordning inskrinker inte tillimpningen av artikel 82 i
fordraget.

19. I enlighet med principen om EG-rittens foretride bor inga atgir-
der som vidtagits vid tillimpningen av nationell konkurrenslagstift-
ning forsvara en likformig tillimpning pa hela den gemensamma
marknaden av gemenskapens konkurrensregler eller den fulla effekten
av atgirder som beslutats for att genomfSra dessa regler, inklusive
denna forordning.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Undantag

1. Enligt artikel 81.3 i fordraget och pa de villkor som foljer av denna
forordning forklaras artikel 81.1 icke tilldmplig pé fljande grupper av
avtal mellan tva eller flera foretag (nedan kallade parterna) om villko-
ren for dessa foretags produktspecialisering (nedan kallade specialise-
ringsavtal):

a) Avtal om ensidig specialisering, varigenom den ena parten atar sig
att upphdra med eller avsta fran tillverkning av vissa produkter och att
kopa dessa av ett konkurrerande fSretag, medan detta konkurrerande
foretag atar sig att tillverka och leverera produkterna i fraga.

b) Avtal om 6msesidig specialisering, varigenom vilka tva eller flera
parter Omsesidigt atar sig att upphdra med eller avsta fran tillverkning
av vissa, men olika produkter och att istillet kdpa dessa produkter fran
de andra parterna, som 4tar sig att leverera dem.

c) Avtal om gemensam produktion, varigenom vilka tva eller flera
parter atar sig att gemensamt tillverka vissa produkter.

Detta undantag skall gilla i den man som sédana specialiseringsavtal
innehaller konkurrensbegrinsningar som omfattas av artikel 81.1 i
fordraget.

2. Undantaget enligt punkt 1 skall ocksa gilla bestimmelser som ingar
i specialiseringsavtal som inte utgor avtalets frimsta syfte men &r
direkt knutna till och nédvindiga for att genomfora avtalet, till exem-
pel bestimmelser om Overlatelse eller utnyttjande av immateriella
réttigheter.

Forsta stycket skall dock inte gilla bestdmmelser som har samma syfte
som de begransningar av konkurrensen som anges i artikel 5.1.
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Artikel 2
Definitioner

I denna forordning anvinds foljande beteckningar med de betydelser
som hér anges:

1) avtal: ett avtal, ett beslut av en fSretagssammanslutning eller ett
samordnat forfarande.

2) deltagande foretag: foretag som 4r parter i avtalet, och deras re-
spektive anknutna fSretag.

3) anknutna firetag:
a) foretag i vilka en avtalspart direkt eller indirekt
i) har ritt att utdva mer #n halften av rostrittigheterna,

ii) har ritt att utse mer 4n hilften av ledaméterna i styrelsen,
direktionen eller organ som rittsligt foretrader foretaget, eller

iii) har ritt att leda foretagets verksamhet,

b) foretag som direkt eller indirekt gentemot en avtalspart har de rit-
tigheter eller befogenheter som anges i a,

c) foretag i vilka ett foretag som avses i b direkt eller indirekt har de
rattigheter eller befogenheter som anges i a,

d) foretag i vilka en avtalspart tillsammans med ett eller flera av de
foretag som avses i a, b eller ¢ eller i vilka tva eller flera av dessa
foretag gemensamt har de rittigheter eller befogenheter som anges i a,
eller

e) foretag i vilka de rittigheter eller befogenheter som anges i a
gemensamt utdvas av

i) avtalsparter eller deras respektive anknutna foretag som anges i
a-d eller
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ii) en eller flera avtalsparter, eller ett eller flera av deras anknutna
foretag som anges i a-d och en eller flera tredje parter.

4) produkt: en vara och/eller en tjanst, inbegripet badde mellanproduk-
ter och/eller tjanster i mellanledet och firdigprodukter och/eller tjans-
ter i slutledet, utom distributions- och uthyrningstjénster.

5) tillverkning: tillverkning av varor eller tillhandahéllande av tjinster,
dven genom underleverantorer.

6) relevant marknad: den relevanta produktmarknad och geografiska
marknad dit de produkter som omfattas av ett specialiseringsavtal hér.

7) konkurrerande foretag: ett foretag, som ar verksamt pa den rele-
vanta marknaden (en verklig konkurrent), eller ett fretag som har
realistiska forutsattningar for att genomfora nédvindiga investeringar
eller betala andra omstillningskostnader som &r nédvindiga for att ta
sig in pa den relevanta marknaden, om det intrdffar en mindre, men
permanent 6kning av de relativa priserna dér (en potentiell konkur-
rent),

8) exklusiv leveransskyldighet: skyldighet att inte leverera den produkt
som omfattas av specialiseringsavtalet till ett konkurrerande foretag
som inte 4r part i avtalet.

9) exklusiv inkopsskyldighet: skyldighet att képa produkten som om-

fattas av specialiseringsavtalet enbart fran den part som A&tar sig att
leverera den.

Artikel 3

Inképs- och forsiljningsavtal

Undantaget enligt artikel 1 skall ocksa gilla om

a) Parterna accepterar en exklusiv inkops- eller leveransskyldighet
inom ramen for ett avtal om ensidig eller 6msesidig specialisering

eller om gemensam produktion, eller

b) Parterna inte sjalvstindigt siljer de produkter som omfattas av spe-
cialiseringsavtalet utan avtalar om att ha gemensam aterforsiljning
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eller att utnimna en tredje part som aterforsiljare med eller utan en-

samritt vid ett avtal om gemensam produktion, forutsatt att den tredje
parten inte 4r ett konkurrerande fSretag.

Artikel 4

Troskelviirde for marknadsandel
Undantaget enligt artikel 1 skall gilla under forutsittning att de delta-

gande foretagens sammanlagda marknadsandel inte Sverstiger 20 %
av den relevanta marknaden.

Artikel 5

Avtal som inte omfattas av undantaget

1. Undantaget enligt artikel 1 skall inte gilla avtal som direkt eller
indirekt, ensamt eller i samverkan med andra faktorer under parternas
kontroll syftar till att

a) faststilla priser vid férsiljning av produkterna till tredje man,

b) begrinsa produktion eller forsiljning, eller

c) dela upp marknader eller kundunderlag.

2. Punkt 1 skall inte gilla

a) bestimmelser om $verenskomna produktméangder vid avtal om en-
sidig eller dmsesidig specialisering eller bestamning av kapacitet och
produktionsvolym for ett samriskforetag inriktat pa produktion vid
avtal om gemensam produktion, eller

b) faststillande av forsiljningsmal och priser som ett samriskforetag

inriktat pa produktion tar ut av sina direktkunder i det fall som anges i
artikel 3 b.
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Artikel 6

Tillimpning av troskelvirdet for marknadsandelar

1. For tillimpningen av troskelvirdet for marknadsandelar enligt arti-
kel 4 skall foljande regler gilla:

a) Marknadsandelen skall beriknas pa grundval av marknadsvirdet av
forsiljningen, om uppgifter om marknadsvirdet av forséljningen inte
ar tillgangliga, kan uppskattningar som baserar sig pa annan tillforlit-
lig marknadsinformation, diribland forsiljningens marknadsvolym,
anvindas for att faststilla det berorda fretagets marknadsandel.

b) Marknadsandelen skall berdknas pa grundval av uppgifter fran det
foregdende kalenderaret.

¢) Marknadsandelarna for de foretag som avses i artikel 2.3 e skall
fordelas lika mellan de foretag som har de rittigheter eller befogen-
heter som anges i artikel 2.3 a.

2. Om marknadsandelen enligt artikel 4 fran borjan inte dverstiger 20
% men senare stiger over denna niva, dock utan att dverstiga 25 %,
skall undantaget enligt artikel 1 fortsdtta att gilla under tva pa var-
andra foljande kalenderdr efter det &r di troskelviardet 20 %
overskreds for forsta géngen.

3. Om marknadsandelen enligt artikel 4 frén borjan inte dverstiger 20
% men senare stiger 6ver 25 %, skall undantaget enligt artikel 1 fort-
sitta att gdlla under ett kalenderar efter det ar da nivan 25 %
overskreds for forsta gangen.

4. Reglerna i punkt 2 och 3 far inte kombineras s att perioden pa tva
kalenderar &verskrids.

Artikel 7

Beslut att forordningen inte skall tillimpas

Kommissionen far enligt artikel 7 i forordning (EEG) nr 2821/71 be-
stimma att den har forordningen inte skall tillimpas om den i ett visst
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fall, antingen pa eget initiativ eller pa begiran av en medlemsstat eller
en fysisk eller juridisk person som aberopar ett berittigat intresse,
konstaterar att ett avtal som omfattas av artikel 1 4nda har verkningar
som &r ofdrenliga med villkoren i artikel 81.3 i fordraget, och sarskilt
om

a) avtalet inte leder till betydande rationaliseringsvinster eller konsu-
menterna inte far en skilig andel av de uppnadda fordelarna, eller

b) de produkter som omfattas av specialisering inte inom den gemen-
samma marknaden eller en visentlig del av denna 4r utsatta for en
effektiv konkurrens fran identiska produkter, eller produkter som pa

grund av sina egenskaper, sitt pris och sin tilltinkta anviindning av
konsumenterna betraktas som likartade.

Artikel 8

Overgangsperiod

Férbudet i artikel 81.1 i fordraget skall inte gilla under tiden fran och
med den 1 januari 2001 till och med den 30 juni 2002 i fraga om avtal
som redan var i kraft den 31 december 2000 och som inte uppfyller

villkoren for undantag enligt denna forordning, men som uppfyller
villkoren for undantag enligt forordning (EEG) nr 417/85.

Artikel 9

Forordningens giltighetstid
Denna forordning tréder i kraft den 1 januari 2001.

Den skall upphoéra att gélla den 31 december 2010.

Denna forordning #r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 november 2000.
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Pa kommissionens vagnar
Mario MONTI

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 285, 29.12.1971, s. 46.
(2) EGT C 118, 27.4.2000, s. 3.
(3) EGT L 53, 22.2.1985, s. 1.

(4) EGT L 306, 11.11.1997, s. 12.
(5) EGT L 336, 29.12.1999, 5. 21.
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